Rev
Chapter 3

French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

Kat @ AyvéAw  TAG v Yapdeow ékkAnolag ypdagov: Tads  Aéyel O
et- au- ange de-la- dans- Sardes assemblée  écrire celui-ci  dire le-
G2532 G3588  GO032 G3588  G1722  G4554 G1577 G1125 63592 G3004  G3588
Exwv T égmta Mvedpata to0  Oeod, kal  toUC Emta  Aotépag. O8&  oou
avoir les-  sept  esprit du- Dieu et- les- sept étoile savoir de-toi
G2192  G3588 G2033  G4151 G3588 G2316  G2532 G3588 G2033  G0792 G1492  G4771
@ Epya, OtL  Bvopa Exewq Ot G, Kal  vekpOC L
les-  oceuvre que- nom avoir que- vivre et- mort étre
G3588 G2041  G3754 G3686 G2192  G3754 G2198 G2532 (3498 G1510

Et a 'ange de I'assemblée qui est a Sardes, écris : Voici ce que dit celui qui a les sept Esprits de Dieu et les sept
étoiles : Je connais tes ceuvres, - que tu as le nom de vivre, et tu es mort.

yivou  ypnyop®v, kal otfAploov T Aoutd, @ EpeN\ov anoBavely;
devenir veiller et- affermir les-  reste qui étre-sur-le-point-de  mourir
G1096 G1127 G2532  G4741 G3588  G3062 G3739  G3195 G0599
o0 yap €lpnkda oou <T@ Epya  TEMANPpwpEvVa évwtiov tol  Ogol  pou.
ne-pas car- trouver de-toi les-  ceuvre accomplir devant-  du- Dieu de-moi
G3756 G1063  G2147 G4771  G3588  G2041 G4137 G1799 G3588 G2316  G1473

Sois vigilant, et affermis ce qui reste, qui s'en va mourir, car je n'ai pas trouvé tes ceuvres parfaites devant mon

Dieu.

HVNUOVELE  O0V oG giAndag kal  fAkouoag-- Kal  TApEL Katl
se-souvenir donc- comment prendre et- entendre et- préserver et-

G3421 G3767  G4459 G2983 G2532  G0191 G2532  G5083 G2532
petavénoov. ¢av  odv Sy ypnyopnong, fH&w  wg KAETTTNG, Kat  ov
se-repentir si- donc- ne-pas veiller venir comme- voleur et- ne-pas
G3340 G1437 G3767  G3361 G1127 G2240  G5613 G2812 G2532  G3756
HA YQq molav  Qpav N&w &ml o€

ne-pas connaitre quoi?  heure venir sur-  toi

G3361 G1097 G4169  G5610  G2240 G1909  G4771

Souviens-toi donc comment tu as recu et entendu, et garde, et repens-toi. Si donc tu ne veilles pas, je viendrai

[sur toi] comme un voleur, et tu ne sauras point a quelle heure je viendrai sur toi.

AMa  Exelg OAlya ovopata  év Ydapdeow, @ oUK ¢UOAuvav  Ta

mais- avoir peu nom dans- Sardes qui ne-pas beflecken les-
G0235  G2192 G3641  G3686 G1722  G4554 G3739  G3756 G3435 G3588
ipdtia altv, kal  Teputatoouvow HeT  €uod &v Aeukolg, Ot &&ol
vétement d'eux et- marcher avec- de-moi dans- blanc que- digne
G2440 G0846 G2532  G4043 G3326  G1473 G1722  G3022 G3754  GO514
elow.

étre

G1510

Toutefois tu as quelques noms a Sardes qui n'ont pas souillé leurs vétements ; et ils marcheront avec moi en
[vétements] blancs, car ils en sont dignes.
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0 VIKQV, oltwg meplPaleltal  év ipatiolg  Aeukolg; kat o0 Ty

le- vaincre ainsi revétir dans- vétement blanc et- ne-pas ne-pas
G3588  G3528 G3779 G4016 G1722  G2440 G3022 G2532  G3756 G3361
gEaelpw TO évoua avtol €k Mg BiBAou  Tiig {wAg, kal  Opoloynow
éteindre le- nom de-lui  de- de-la- Livre de-la- vie et- confesser
G1813 G3588  G3686 G0846 G1537 G3588  G0976 G3588  G2222  G2532  G3670

10 6vopa autod évwrmiiov tod  Matpdg pou, Kal  évwriov TtV  ayyélwv
le- nom de-lui  devant-  du- pére de-moi et- devant- des- ange
G3588  G3686 G0846 G1799 G3588  G3962 G1473 G2532  G1799 G3588  G0032
avtod.

de-lui

G0846

Celui qui vaincra, celui-la sera vétu de vétements blancs, et je n'effacerai point son nom du livre de vie, et je
confesserai son nom devant mon Pére et devant ses anges.

0 Exwv o0C,  Akouodtw T 0 Muedpa Aéyel  talg EkkAnolalg.
le- avoir  oreille entendre quoi? le- esprit dire aux- assemblée
G3588 G2192  G3775  GO191 G5101  G3588  G4151 G3004 G3588 G1577

Que celui qui a des oreilles écoute ce que I'Esprit dit aux assemblées.

Kat ™ AyVEAw  TAG v daberpeia €kkAnolag ypdgov: Tdade  Aéyel

(3

et- au- ange de-la- dans- Philadelphia assemblée  écrire celui-ci  dire
G2532 G3588  GO032 G3588  G1722  G5359 G1577 G1125 G3592 G3004
0 ayog, o aAnBwog, 6 EXwv  THV KAV Aauls; o avolywv, kat
le- saint le- véritable le- avoir  la- clef David le- ouvrir et-
G3588  G0040 G3588  G0228 G3588 G2192  G3588 G2807  G1138 G3588  G0455 G2532

oUSElC KAeloe;, kal  kAelwv, Kkal  oU6elg avolyeL.
personne fermer  et- fermer  et- personne  ouvrir
G3762 G2808 G2532 G2808 G2532 G3762 G0455

Et a 'ange de I'assemblée qui est a Philadelphie, écris : Voici ce que dit le saint, le véritable, celui qui a la clé de
David, celui qui ouvre et nul ne fermera, qui ferme et nul n'ouvrira :

0Oisa oou @ gpya. 6ou, &gdwka Evwmiidv  cou Bupav  Avewypevny, fv

savoir de-toi les-  ceuvre voir donner  devant-  de-toi porte ouvrir que
G1492  G4771  G3588  G2041 G3708  G1325 G1799 G4771  G2374 G0455 G3739

oU6¢lq Slvatal kA€loat authy, OtL  pwKpav  Exelg  Slvaply, kat  E€Tpnodg

personne pouvoir fermer elle que- petit avoir  puissance et- préserver
G3762 G1410 G2808 G0846 G3754  G3398 G2192  G1411 G2532  G5083
Hou TOV  Aoyov, kal  oUK ApvAow TO dévopd  pou.

de-moi le- parole et- ne-pas renier le- nom de-moi

G1473 G3588  G3056 G2532  G3756 G0720 G3588  G3686 G1473

Je connais tes ceuvres. Voici, j'ai mis devant toi une porte ouverte que personne ne peut fermer, car tu as peu de

force, et tu as gardé ma parole, et tu n'as pas renié mon nom.
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9 {600, 86K €K TG ouvvaywyfi¢ tol Xatavd, TV  Aeyovtwv €autouq

voir donner de- de-la- synagogue du-  Satan des- dire lui-méme

G3708  G1325 G1537 G3588  G4864 G3588  G4567 G3588  G3004 G1438
TouSaioug €lval, kal  OUK gloly, AMa Yevbovtay (6ou, ToOWow altoug,

Juif étre et- ne-pas étre mais- mentir voir faire eux

G2453 G1510  G2532 G3756 G1510  G0235  G5574 G3708  G4160 G0846

tva fHSouvow «kal  mpookuvoouow évwtiov TOV  TOS®WV ocou, Kal  yw@ow
afin-que-  venir et- se-prosterner devant-  des- pied de-toi et- connaftre
G2443 G2240 G2532  G4352 G1799 G3588  G4228 G4771  G2532  G1097

ott  éyw  fAydmnod oe.
que- je aimer toi
G3754 G1473  GOO025 G4771

Voici, je donne [de ceux] de la synagogue de Satan qui se disent étre Juifs, - et ils ne le sont pas, mais ils
mentent ; voici, je les ferai venir et se prosterner devant tes pieds, et ils connaitront que moi je t'ai aimé.

10 dt  €tApnoag TOV  AOyov  TAG OTIOpOVAG  pou, Kayw o€ Tnpfow €K
que- préserver le- parole de-la- patience de-moi je toi préserver de-
G3754  G5083 G3588 G3056  G3588  G5281 G1473 G2504  G4771  G5083 G1537
¢ wpag 1ol melpacpod TG peANovong EpxecBbar  eml  Tfg
de-la- heure du-  tentation de-la- étre-sur-le-point-de venir sur-  de-la-
G3588  G5610  G3588  G3986 G3588  G3195 G2064 G1909  G3588
olkoupévng  O6Ang, melpdoat  tolG  Katowkolvtag €mt TG viG.
terre-habitée tout-entier tenter les- habiter sur- de-la- terre
G3625 G3650 G3985 G3588  G2730 G1909 G3588  G1093

Parce que tu as gardé la parole de ma patience, moi aussi je te garderai de I'heure de I'épreuve qui va venir sur la
terre habitée tout entiére, pour éprouver ceux qui habitent sur la terre.

11 Epyopar Tayv. KpdateL 0O gxeg, va HNSELg AGBN TOV  otedpavov
venir rapidement  saisir que avoir  afin-que- personne prendre le- couronne
G2064 G5035 G2902 G3739 G2192  G2443 G3367 G2983 G3588  G4735
oou.
de-toi
G4771

Je viens bient6t ; tiens ferme ce que tu as, afin que personne ne prenne ta couronne.

120 VK@V, TIOUjow altov otilov  €v ™ va® to0 ©egod povu,
le- vaincre faire lui colonnes dans- au- temple du- Dieu  de-moi
G3588  G3528 G4160 G0846  GA4769 G1722  G3588  G3485 G3588 G2316  G1473
kat  &w ol HA ECENBN  ETy Kal  ypayw & autov TO dvopa
et- dehors ne-pas ne-pas sortir encore et- écrire sur-  lui le- nom
G2532  G1854 G3756 G3361 G1831 G2089 G2532  G1125 G1909 G0846  G3588  G3686
to0 ©egod pou, kKat 1o dvopa TAC TOANewG To0  ©egod povu, TG
du- Dieu de-moi et- le- nom de-la- ville du- Dieu  de-moi de-la-
G3588 G2316  G1473 G2532 G3588 G3686 G3588  G4172 G3588 G2316  G1473 G3588
Kawfig  Tepoucalfy, § katapaivovoa €k tod oUpavol amd Ttod ©Oeod
nouveau Jérusalem la- descendre de- du- ciel de- du- Dieu
G2537 G2419 G3588  G2597 G1537 G3588  G3772 G0575 G3588  G2316
Hou, Kat  To 6vopd pou 0 Kawov.
de-moi et- le- nom de-moi le- nouveau

G1473 G2532 G3588  G3686 G1473 G3588  G2537
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Celui qui vaincra, je le ferai une colonne dans le temple de mon Dieu, et il ne sortira plus jamais dehors ; et
j'écrirai sur lui le nom de mon Dieu, et le nom de la cité de mon Dieu, de la nouvelle Jérusalem qui descend du
ciel d'auprés de mon Dieu, et mon nouveau nom.

13 0 gxwv o0g,  AKkouodtw T 0 Muedpa Aéyel  Talg €kkAnolalg.
le- avoir  oreille entendre quoi? le- esprit dire aux-  assemblée
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Que celui qui a des oreilles écoute ce que I'Esprit dit aux assemblées.

14 Kal 1@ AyVEAw  TAG &v Aaobikela ékkAnolag ypapov: Tdade  Aéyel O
et- au- ange de-la- dans- Laodizea assemblée  écrire celui-ci  dire le-
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Auryv, 0 paptug 6 Totog  kat  (0) aAnbwog, n apxn TG
amen le- témoin  le- fidele et- le- véritable la- commencement de-la-
G0281  G3588 G3144 G3588  G4103 G2532  G3588  G0228 G3588  G0746 G3588

ktioewg tol  Oeol.
création  du- Dieu
G2937 G3588  G2316

Et a 'ange de I'assemblée qui est a Laodicée, écris : Voici ce que dit 'Amen, le témoin fidele et véritable, le
commencement de la création de Dieu :

15  Oiéa oou @ gpya, Ot olte Yuypodg &l olte {eotdg Odelov  Yuxpog
savoir de-toi les-  ceuvre que- ni- kalt étre  ni- heiss doch kalt
G1492  G4771  G3588 G041  G3754 G3777 G5593 G1510 G3777  G2200 G3785 G5593

”n

ng i eotog.
étre ou- heiss
G1510 G2228  G2200

Je connais tes ceuvres, - que tu n'es ni froid ni bouillant. Je voudrais que tu sois ou froid ou bouillant !
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ainsi que- lau étre  et- ni- heiss ni- kalt étre-sur-le-point-de
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o€ Eueoal €K to0 otépatog pou.
toi ausspeien de- du- bouche de-moi
G4771  G1692 G1537 G3588  G4750 G1473

Ainsi, parce que tu es tiede et que tu n'es ni froid ni bouillant, je vais te vomir de ma bouche.

17 8t Aéyeg, OtL MAoUOLOG  €lpl,  kal — TemMAoUTnKa, Kal o0&V xpelav  &yw,
que- dire que- riche étre  et- s'enrichir et- personne Bedarf  avoir
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kat  oUK oldac Ot oU £l o} Tohaimwpog, kKat  éAeewodg,  Kal
et- ne-pas savoir que- tu étre  le- misérable et- pitoyable et-
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TMTtwydG, Kal  TUHAOG, Kal — YUpVOC.
pauvre et- blind et- nu
G4434 G2532  G5185 G2532  G1131

Parce que tu dis : Je suis riche, et je me suis enrichi, et je nai besoin de rien, et que tu ne connais pas que, toi, tu
es le malheureux et le misérable, et pauvre, et aveugle, et nu:
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18 oupPoulelw ool  ayopdoatr Tap’ épod XpPUGC{oV  TIETIUPWHEVOV €K

conseiller a-toi acheter aupreés-de- de-moi or braler de-

G4823 G4771  G0O059 G3844 G1473 G5553 G4448 G1537

Tupog, iva mAoutAong kKal  pdta Aeukd, iva TEPLBAAN, Kal MR

feu afin-que-  s'enrichir et- vétement blanc afin-que-  revétir et- ne-pas
G4442 G2443 G4147 G2532  G2440 G3022 G2443 G4016 G2532  G3361
bavepwbl aloybvn Thg YUpvOTNTog oou;  Kal  KOAoUplov  éyyploat  toug
révéler la- honte de-la- nudité de-toi et- Augensalbe  einreiben les-
G5319 G3588  GO152 G3588  G1132 G4771  G2532  G2854 G1472 G3588
0¢0aipolg oou,  va BAETINC.

ceil de-toi afin-que- voir

G3788 G4771  G2443 G0991

je te conseille d'acheter de moi de l'or passé au feu, afin que tu deviennes riche, et des vétements blancs, afin
que tu sois vétu et que la honte de ta nudité ne paraisse pas, et un collyre pour oindre tes yeux, afin que tu voies.

19 éyw booug &av  O\Q, EAeyyw kal  Tadedw; ZANeLE  olv Kat

je que Si- aimer reprendre et- chatier eifern donc- et-
G1473  G3745 G1437 G5368  G1651 G2532  G3811 G2206 G3767  G2532
HETaVONoOov.

se-repentir

G3340

Moi, je reprends et je chatie tous ceux que jaime ; aie donc du zéle et repens-toi.

20 ’Iéov, €&otnka €M TV  Bupav Kal  KpoUw; €AV TLG akovon TG
voir se-tenir sur-  la- porte et- frapper  si- quelqu'un entendre de-la-
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dwvilg pou kat  é&volgn THv  Bupav, <«kaL eloghevoopal TPOG alTOV, Kal
VOiX de-moi et- ouvrir la- porte et- entrer vers-  lui et-
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detviiow  peT’ avutol, kat  autdg  pet’  €pod.
diner avec- de-lui et- il avec- de-moi
G1172 G3326  G0846 G2532  G0846 G3326  G1473

Voici, je me tiens a la porte et je frappe : si quelqu’'un entend ma voix et qu'il ouvre la porte, jentrerai chez lui et je
souperai avec lui, et lui avec moi.

210 VK@, Swow alt® kaBioar per’  Epod &V ™ Bpovw  pou,
le- vaincre donner a-lui  asseoir  avec- de-moi dans- au-  trone de-moi
G3588  G3528 G1325 G0846  G2523 G3326  G1473 G1722  G3588  G2362 G1473
WG Kayw €éviknoa, kalt  ékaBwoa petd tod  Matpdg  povu, v ™
comme- je vaincre et- asseoir avec- du- pére de-moi dans- au-
G5613 G2504  G3528 G2532  G2523 G3326  G3588  G3962 G1473 G1722  G3588

Bpovw altod.
trone de-lui
G2362 G0846

Celui qui vaincra, - je lui donnerai de s'asseoir avec moi sur mon tréne, comme moi aussi jai vaincu et je me suis
assis avec mon Pere sur son trone.

22 0 gxwv 00C,  AKouodtw Tl 0 Muedpa  Aéyel  Tdlg  ékkAnolalg.

le- avoir  oreille entendre quoi? le- esprit dire aux- assemblée
G3588 G2192  G3775  GO191 G5101  G3588  G4151 G3004  G3588 G1577
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Que celui qui a des oreilles écoute ce que I'Esprit dit aux assemblées.



